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La costruzione
Semplice, robusta e leggera delle testate per girasole Dominoni
garantiscono un funzionamento perfetto ed inalterato nel tempo
riducendo al minimo interventi di manutenzione.
I gruppi raccoglitori
Sono fissati facilmente al robusto telaio, hanno scatole a tenuta
stagna e una sola catena di raccolta.
Il taglio
della pianta del girasole è effettuato da 4 lame rotanti, facilmente
sostituibili, consentono altissime velocità di lavoro.
Aggancio intercambiabile
Grazie al kit di aggancio, le testate girasole sono facilmente
applicabili ai vari tipi di mietitrebbia.

The building 
simple, strong and light of Dominoni sunflower headers guarantees
a perfect and unchanged  work overtime with minimal maintenance.
Collecting units 
are easily set to the strong frame, they have sealed boxes and just
one collecting chain.
The cutting 
of sunflower plant is made throughout 4 rotating blades, easily
replaced, allowing high working speeds.
Changeable coupling
Thanks to the coupling kit, the sunflower header can be apply on
whatever kind of combine machine.

La construction 
simple, robuste et léger du cueilleur pour
tournesol Dominoni garantit un
fonctionnement parfait et inaltérable
dans le temps avec un entretien minimum.
Les unités de collecte 
sont fixés facilement sur le châssis
robuste, ils ont étanche boîtes et une
seule chaîne de récolte.
La coupe 
de la plante de tournesol est exécuté
par 4 lames tournantes, facilement
remplacés, qui permettent de grandes
vitesses de travail.
Accrochage interchangeable
Merci à la trousse d'accrochage, les
cueilleurs tournesol sont facilement
applicables sur divers types de
moissonneuses-batteuses.

Der Aufbau 
einfach, robust und leicht (Gewicht) von Sonnenblumenpflücker
Dominoni garantiert eine perfekte und unverändert im Laufe der
Zeit Arbeitsweise bei minimalem Wartungsaufwand.
Die Ernteelementen 
leicht einhaken zu dem robusten Rahmen, sie haben Dichtigkeit
Kasten und nur eine Erntekette.

Das Schneiden 
der Sonnenblumenpflanze wird von 4
umlaufende Blatt gemacht, dass man
leicht auswechseln kann, und man kann
hohe Arbeitsgeschwindigkeit haben.
Auswechselbar Kupplung
Dank der Kupplung Set,
Sonnenblumenpflücker können
auf verschiedene Art von Mähdrescher
einhaken.

Конструкция
Жатки для подсолнечника Dominoni
обладают простой, прочной и лёгкой
конструкцией, обеспечивающей
отличную бесперебойную работу
при минимальном техническом
обслуживании. 
Узлы подборщиков
Надёжно крепятся к прочному
каркасу. Оснащены герметичными
коробками и одной цепью сбора.
Уборка подсолнечника
производится при помощи 4-х
вращающихся легко заменяемых
ножей, обеспечивающих очень
высокую скорость работы.
Сменный набор для навески
жатки
Благодаря входящему в
комплектацию набору для навески,
жатки для подсолнечника могут
устанавливаться на различные типы
зерноуборочных комбайнов.

La estructura
simple, robusta y liviana de los cabezales de girasol Dominoni
garantiza un funcionamiento perfecto e inalterable a lo largo
del tiempo, reduciendo al mínimo las intervenciones de
mantenimiento.
Los grupos recolectores
se fijan fácilmente al bastidor robusto y cuentan con cajas
herméticas y con una sola cadena de recolección.
El corte 
de la planta de girasol se realiza mediante 4 cuchillas giratorias,
que se pueden sustituir fácilmente, permitiendo una velocidad de

trabajo sumamente elevada.
Enganche intercambiable
Gracias al kit de enganche, los cabezales
de girasol se pueden montar fácilmente
en diferentes tipos de trilladoras.
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Die langen Reihenscheide Spitze
dass man für den Transport klappen kann, werden sie leicht die
Ernte von liegende Produkte machen.

Die Förderschnecke 
hat große Durchmesser und tiefe Windungen mit wechselnde
Steigung und ausgestatten Schaufeln, dass eine schrit tweise und
konti  nuier         liche Zuführung versichern.

Schale Hauben
konkav und nach hinten geneigt  können  das Produkt, dass fällt,
nach dem Förderschnecke gleiten, bei minimalem Verlusten.
Der Einsatz von Komponenten und Materialien von hoher Qualität und die
Wahl von einfach aber funktionalen Bausystemen, machen den Dominoni
Pflücker ein wertvoller Verbündeter für die Ernte der Sonnenblume.

Длинные наконечники
опрокидывающегося типа обеспечивают вымолот полегших культур.

Подающий шнек
большого диаметра. Глубокие витки с переменным шагом
навивки, оснащённые регулируемыми лопастями, обеспечивают
постепенную непрерывную подачу собираемых культур.

Кожухи вогнутой формы
расположены под наклоном назад, что позволяет осуществлять
плавную подачу собираемого материала на шнек с
минимальными потерями.
Благодаря использованию высококачественных компонентов и
материалов, а также применению простых, но функциональных
конструктивных решений, жатки Dominoni представляют собой
эффективное оборудование для уборки подсолнечника.

Las largas puntas separadoras 
abatibles para el transporte facilitan la recolección de los productos
encamados.

El sinfín transportador
de gran diámetro con espiras profundas de paso variable cuenta con
paletas regulables que garantizan una alimentación gradual y continua.

Los capós
cóncavos e inclinados hacia atrás permiten deslizar el producto que cae hacia
el sinfín transportador reduciendo de este modo al mínimo las pérdidas.
El uso de componentes y materiales de alta calidad y la adopción de sistemas
de fabricación simples pero funcionales permiten que los cabezales Dominoni
sean un aliado ideal para la recolección del girasol.

Le lunghe punte spartifila
ribaltabili per il trasporto, facilitano la raccolta dei prodotti alettati.

La coclea convogliatrice
di grande diametro con spire profonde a passo variabile sono dotate di
palette regolabili, garantiscono una graduale e continua alimentazione.

I cofani a vaschetta
concavi e inclinati verso il retro, consentono di far scorrere verso la
coclea convogliatrice il prodotto che cade riducendo cosi al minimo
le perdite.
L'impiego di componenti e materiali di elevata qualità e l'adozione di sistemi
costruttivi semplici ma funzionali fanno della testata Dominoni un valido alleato
per la raccolta del girasole.

The long row-sharing points 
which can be folded for transport, make easier the collection of
flattened product.

The conveying auger 
has large diameter and variable pitch deep coils, it has adjustable
bats which ensure a gradual and continuous feeding.

Basin bonnets
hollow and inclined backward let the products that falls down,
go towards the conveying auger, by minimizing the losses.
The use of high quality components and materials and easy but functional
building systems let the Dominoni sunflower header be a valid ally in
sunflower-harvesting.

Les longues pointes partage-ranges
repliable pour le transport, facilitent la récolte des produits dans les
conditions les plus difficiles.

La vis convoyeur
de grand diamètre a profondes lames à pas variable équipées
de palettes réglable, qui assurent une alimentation progressive
et continue.

Capots à cuve 
concaves et inclinée vers l'arrière, permettent de glisser vers la vis
convoyeur le produit qui tombe en minimisant ainsi les pertes.
L'utilisation de composants et matériaux de haute qualité et 'adoption des
systèmes de construction d'une formule simple mais fonctionnelle, font du
cueilleur Dominoni un allié précieux pour la récolte de tournesol.
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70 cm N° Kg.

G904 4 2950 1000
G905 5 3650 1200
G906 6 4250 1380
G908 8 5750 1750
G910 10 7150 2200
G912 12 8850 2700

70 cm N° Kg.

GL906 6 4250 3000 1600
GL908 8 5750 3000 1950
GL910 10 7150 3700 2500
GL912 12 8850 4200 3000




